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Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah im praznikih, 
ob 5 zjutraj. 

L dniiivo: Ulica Sv. Frančiška Asifiiega k. 20 I. nadstr. — V d 
dopisi naj se pošiljajo uredništvu ima. Nc&anklrana pisma * ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Izdajatelj ia odgovorni urednik Štefan Godina. Lastnik konso;«ij 
Us.j .Edinost*. — Tisk tiskarne .Edinosti', vpisane zadruge* 
omejenim poroštvom v Trstu, ulica 5v. PrančiSka Asiškcga St. 20. 

Telefon uredništva in uprave štev. 11-57. 
N a r o č n i n a z n a š a : Za celo leto K 24.— 
Za pol leta . . . - . . . . . . • • • • • • » 
ta lii mesece . . . . . I J? " " 
z a n e d e l j s k o i z d a j o za celo leto 
za poi 

V Trstu, v soboto f . oktobra 115. Letnik XI. 
P o s a m e z n e Š t e v i l k e .Edinosti* se prodajajo po 9 vinarje*, 

zastarele številke po 10 vinarjev. 
O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v SIrokosti ene kolon* 
C e n e : Oglasi trgovcev In obrtnikov mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 20.— 

vsaka nadaljna vrsta : . . . 2.— 
Msll oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarje* 

Oglase sprejema i n s e r a t n l o d d e l e k .Edinost;*. Naročnin« 
ta reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. PlaCuje se Izključno I« 

opravi .Edinosti*. — Plača ia toli se v Trstu. 
Uprava In inseratnl oddelek se nahajata v ulici Sv. F r n i l & l 

AsiŠkega St 20. — Poftnohranilnični račun f t 841.652 , 

Z jusovzhodnesa bojišča. 
D L NAJ. 15. (Kor.) Uradno se razglaša: 

15. oktobra. 
S r b s k o b o j i š č e . — Preko Erme-

ga brda prodirajoče avstro-ogrske čete 
so vrele sovražnika preko potoka Bole-
čice. ki se pri Vinci izliva v Donavo. Na 
obeh straneh dolnje Morave prodirajoče 
nemške bo-ne sile so v boju zavzele Po-
žare v ac. 

ustnik načelnika generalnega štaba: r* 
p» . Hofer. fini. 

BEROLIN, 15. (KorJ \Voliiov urad po-
TOča: Veliki glavni stan, 15. oktobra. 

B a l k a n s k o b o j i š č e . — Pri ar-
madni skupini generaifeldniaršala Mack-
en^ena potekajo operacije po načrtu. Juž-
no od Beigrada in Smeoerovega so Srbi 
pori njen i dalje nazaj; ujeli smo 45« mož 
in osvojili tri topove, med njimi enega tež-
kega. Utrdbe na južni požarevški fronti 
sino zavzel i danes ponoči z naskokom; 
utrjeno mesto »e tako predlo v naše roke. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

M o R na B e M . 
Artiljerijska priprava za prekoračenje 

reke. -
Iz vojnega tiskovnega stana se poro-| 

V noči na 5. oktobra se je pričela arti-
lierij-ka priprava, ki je bila uvod za ofen-
z ivo proti Srbiji. V prejšnjih dneli so bili 
razmeščeni mnogobrojni topovi, ki so bili 
rekom razvrstitve napadalnih armad spra-
vljeni na srbsko mejo ; zlasti v središču 
fronte so biie koncentrirane mnogobroj-
ne baterije vseh kalibrov, ki so obsipale 
z uničujočim ognjem za prehod določena 
mesta; to je bila silovita kanonada, ki je 
od ure do ure naraščala na silovitosti. — 
Strel za strelom je zadeval v srbske ob-
režne postojanke. Cela savsko-donavska 
črta je postala ena sama ognjena veriga. 
V nočnih urah na 6. oktobra je doseglo 
artiljerijsko delovanje svoj višek. Proti 
belgrajskim utrdbam so grmeli avstro-
ogrski in nemški težki topovi, ki so že 24 
ur delovali s podvojeno silo. Liki pošast-
ne -c :ce so se prikazali na vodi, nad ka-
tero se je vzdigovala siva slika mesta, mo 
nit< rji. podpirajoč iz svojih preciznih cevi 
uničujoči ogenj. . 

Toda tudi sovražnik m držal križem 
rok; tuleč so odgovarjali njihovi dolgi la-
di jski ' topovi na Topčiderju in Kahmeg-
danu na bombardma in postojanke na br-
dih za Belgradom so neprestano strelja-
le preko mesta proti Zemunu. Toda ble-
ščeči ogenj, ki je udarjal iz njihovih topov, 
je dajal naši artiljeriji smer in ob polnoči 
je bilo že več pri citadeli postavljenih ba-
terij prisiljenih k molku. Nad mestom se 
je pojavil plameneč ognjen svit : v okolici 
Ka'imegdana in Topčiderja so uzgale gra-
nate. 

Prehod in udor v Belgrad. 
Med tem so se izvršile zadnje pripra-

v e za napad pehote. Pod silnim ognjem 
srbskih baterij so spuščali pijonirji svoje 
pontone v reko, z mrzlično napetostjo so 
čakale napadalne kolone povelja za pre-
hod. Glavni kraj za udor v mesto Belgrad 
je bilo ozemlje dva kilometra dolgega že-
lezniškega nasipa, ki se v leče skozi ze-
munsko savsko nižino med vojnim in ci-
ganskim otokom. V savsko-donavskem 
kotu zapadno vojnega otoka so bile vko-
pane napadalne kolone. Zapadno odtod se 
je raztezala napadalna črta do savske pet-
lje, ki je vzbočena proti severu. Za pre-
hod ste bili tu izbrani Vihara pri Boljen-
cih in Velikabara pri Pragarju. 

Proti 2. uri zjutraj so se dvignile kolone 
iz svojih kritij. V najkrajšem času so bili 
pontoni polni, čolnarji so odvezali težke 
čolne, par krepkih zamahljajev z dolgimi 
ves!i in približevali so se srbskemu obre-
žju, Ogri, Nemci, Avstri jci . Proti Belgra-
du je veslalo kakih 2000 Ogrov . 

Srbska artiljerija je skušala podjetje 
preprečiti, toda njen napad je bil brezu-
spešen. Bolj in bolj se je uveljavljala pre-
moč težkih zavezniških baterij, l opov i 
pri citadeli so bili prisiljeni k inolku, am-
pak še so delovale na Velikem Vračarju 
na Dedinju in na Zelenem hribu postavlje-
ne baterije, niso pa zamogle preprečiti iz-
krcanja. 2000 gibčnih in hitrih mož je hi-
telo na suho. Ustanovili so se takoj na se-
vernem in zapadnem obronku mesta ter 
so se vkopali za železniškim nasipom in 
na savskem obrežju nasproti ciganskemu 
otoku. Dobili so kmalu ojačenja; sledili 
so nadaljni bataljoni, ki so tvorili kmalu 
močno, od železniškega predmostja pa 
do Mikazovega močvir ja — ki jim je slu-
žilo za bočno kritje — sc raztezajočo 
fronto. 

Odločilni naskok. 

Danilo se je. Infanteristi so čepeli za 
nasipom, čakajoč na odločilni naskok. Na-
enkrat so utihnile srbske bateri je; neki',! 
minut Je vladala smrtna tišina, nato pa 
so zopet zatulili zavezniški topovi, toda 
Srbi niso odgovarjal i ! Ali so morda mesto 
že Izpraznili? Nikakor ne, bil je te samo 
navidezen manever ; kpmaj so se začele 
napadalne koloce pomikati proti notra-
njosti mesta, pa jih je obsula zopet prava 
toča. Naravnost peklensko je razsajalo 

med njimi. Div j i krik in hrušč sta se raz-| 
legala po ulicah. Iz hiš so streljali na na-
padalce. Srbski infanteristi so prežali za 
odprtinami oboknic; za razvalinami in ce-
ste obvladujočimi strešnimi linami so se 
vzgnezdili oddelki strojnih pušk, ki so ne-
utrudljivo pobriiali mestne vhode. 

Navzlic temu so napadalne kolone rini-
le naprej. S kopiti so naši vojaki razbi-
jali vrata; morala se je posebej osvojiti 
skoraj vsaka posamezna hiša. V istem ča-
su so napadle čete nasproti ciganskemu 
otoku ležeče hribe. Branitelji so videli, 
da so napadeni od dveh strani. Toda Še 
niso odnehali. Dva dni in dve noči je tra-
jal siloviti ulični boi; rajtrdovratnejši je 
bil boj za citadelo in topčiderski okraj. 

Infanterijski boj za Kalknegdan so iz-
vrstno pripravili težki možnarji ; vrzel za 
vrze l jo so napravi j al i njihovi streli. Stra-
hovito so zdelali nove utrdbe angleških 
inženirjev; razsežne naprave ovir in kri-
tja so bili v pravem pomenu besede raz-
cefrani. Ali vkljub temu Srbi svojih utrdb 
niso hoteli predati po ceni; v boju mož 
• roti možu so morali biti vrženi iz raz-
valin. 

Ko je bil nato zavzet severni del. se je 
odpor na jugu mesta še nadaljeval, dokler 
niso potem udirale zmerom \ ečje kolo-
ne ter so po njihovem združenem nasko-
ku tudi ti deli mesta prešli v roke zavez -
nikov. Nekaj ur nato, ko so bile na kona-
ku razobešene zastave zaveznikov, so 
dospele vojaške oblasti v osvojeno, od 
prebivalstva popolnoma zapuščeno mesto. 

soisarsko-srbsko bojišče. 
DUNAJ, 15. (Kor.) Uradno se objavlja: 

15. oktobra. . . . 
Bolgarska prva armada je pričela na-

pad preko srbske vzhodne meje <er ie za-
vzela prelazne višine med Be» rradčikom 
in Knjaževcem. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

nI. Hofer, fml. 
BEROLIN. 15. (KOT.) Wolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 15. oktobra. 
Bolgarska prva armada je pričela na-

pad na srbsko vzhodno mejo; zavzela je 
prelazne višine med Belogradčikom in 
Knjaževcem. j 

Vrhovno arrr.adnu" rodstviv. 

Uradna obvestitev o bolgarski volni 
napovedi 

BUKAREŠT, 14. (Kor.) Bolgarski po-
slanik je sporGčil uradno ministru zuna-
njih stvari, da ie Bolgarska napovedala 
vojno Srbiji, in le dostavil, da Bolgarska 
obdrži svoje prijateljsko stališče napram 
Romunski. 

BUKAREŠT, 14. (Kor.) Z ozirom na go-
vorice o bolgarsko - srbskih spopadih po-
roča angfeški poslanik Barchay v >Adve-
rulu«, da je oddelek bolgarske armade na-
padel srbske moči pri Vranji. Ta mali od-
delek so Srbi odbili. Poslanik je izjavil, 
da ne verjame, da so Bolgari napovedali 
Srbom vojno. 

Boli ob vsej srbski meji. 
L U G A N O , 15. (Cenz.) »Secolu« poroča-

jo iz Aten: Ob vsej srbski meji se je pri-
čel boj. Niš pričakuje francoskih pomož-
nih čet z razobešenimi zastavami, a na ne-
razumljiv način doslej še ni odšel noben 
francoski vojak v Srbijo. Glavne sile Bol-
garske so že koncentrirane ob srbski me-
ji. Pri Xantiju in Gunudžini stoje močne 
bolgarske sile, da preprečijo sovražniko-
vo porazvrstitev. 

Izpraznitev Niša. — Klici po ruski 
pomoči. 

CURIH, 15. (Cenz. ) Niš so začeli izpraz-
njevati 8. t. m. Srbski listi kličejo nepre-
stano na pomoč Rusiio. V prvi vrsti za-
hteva časopisje, naj Rusija kar najhitreje 
pošlje svoje čete v Prahovo. V vse j de-
želi da hrepene po ruskih uniformah. Sr-
bija da koprneče gleda v Petrograd. V ča-
su največje stiske se obrača na carja Ni-
kolaja, glavarja velike slovanske rodbi-
ne. Vsa dežela upa, da ne zapusti Srbije. 

Italija ostane pasivna? 
RIM, 13. (Kor. ) V rimskih političnih kro-

gih, kjer v ostalem razlagajo Delcassejev 
odstop Kut posledico, da ni odobraval bal-
kanske ekspedicije, vlada mnenje, da Ita-
lija zasedaj ostane še pasivna. 

Angleže vlada o položaja na Balkanu. 
LONDON, 15. (Kor.> V dolnji zbornici 

je državni podtajnik za zunanje stvari, sir 
Edvard Grey , podal iz javo o diplomatič-
nem položaju na Balkanu. Poudarjal je, 
da so se po vstopu Turčije v vojno priza-
devali zavezniki, da ;v dosegli sporazum 
med balkanskimi državami. Vendar pa 
razpoloženje na Balkanu ponesreči ni bi-
lo za slogo, temveč za najhujši razdor. Bi-
lo je jasno, da bi edino le odlični uspehi 
na bojiščih omogočili zaveznikom, da bi 
izsilili na Balkanu enotno politiko. Oblju-
be, ki so dale povod Bolgarski za napo-
ved vojne, ste dali centralni vlasti na 
stroške sosedov Bolgarske. Soudeležba 
Bolgarske v vojni da zelo vpliva na po-
ložaj. Jasno da je. da so interesi Grške 
in Srbije-sedaj identični; ali se zedinite 
kedaj ali pa padete. Pri ukrenjenih ukre-
pih ravnamo v najožjem sporazumu s 
Francosko. Sodelovanje ruskih čet je že 
obljubljeno, kakor hitro bodo na razpola-
go. Vojaške odredbe, ki se ukrenejo, tvo-
re predmet pozornosti vojaških mest za-
vezn ikov ; zgrade se na zdravih strate-
ških načelih. 

Grev očita centralnima državama, da 
ste pridobili Bolgarsko z obljubami na 
škodo njenih sosedov, češ kakor da bi i-
mela Bolgarska in centralni vlasti kake 
sovražne namene proti Romunski in Gr-
ški. Da to ni res, pač kažejo prijateljske 
iz jave Bolgarske v Bukareštu in Alenah. 

Z ovstnisko-raskeao bojišča. 
DUNAJ, 15, (Kor.) Uradno se razglaša: 

15. oktobra. 
R u s k o b o j i š č e . — Nobenih poseb-

nih dogodkov. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 

I nemško-ruskesa bojišča. 
BEROLIN, 15. (Kor.) VVolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 15. oktobra. 
V z h o d n o b o j i š č e . — (Hindenbur-

gova armadna skupina): Jugozapadno in 
južno D v inskega so Rusi včeraj napadli 
večkrat ponovno. Južno ceste Dvir»sk-No-
vo Aleksandrovsk so bili odbiti ob nena-
vadno težkih izgubah. Ravno tako sta raz-
padla dva napada severovzhodno Wesse-
lovega. Pri tretjem naskoku se Je posre-
čilo tu Rusom za bataljon široko vdreti v 
naše postojanke. Vrši se protinapad. Neki 
naš zrakoplov je kolodvor v Minskem, 
kjer se vrše sedaj velika vkrcavanja čet, 
izdatno obmetal z bombami. Opazovalo 
se je pet težkih eksplozij in velik požar. 
— (Princa Leopolda Bavarskega in Lln-
smgencva armadna skupina): Nič novega. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

I 8® 

Pomoč Srbiji. 
L O N D O N , 14. (Kor. ) — Kakor poroča 

Daily Mail* iz Soluna, odide prvi franco-
sko-afrikanski pešpolk 15. oktobra po že-
leznici v Srbijo. 

L O N D O N , 14. (Kor. ) Rimski dopisnik 
Reutcrjevcga urada je pooblaščen za iz-

1 favo, da so vlade četverozveze ukrenile 
potrebno za krepak nastop z velikimi svo-
jimi silami proti Bolgarski. 100.000 mož 
je baje že izkrcanih v Solunu. 

- Italija se pridruži zaveznikom. 
PAR IZ , 14. (Kor. ) »Pet i t Parlsien« po-

roča iz Rima: Iz dobrega vira se dožna-
va, da bo Italija sodelovala pri ukrepih 
zaveznikov na Balkanu, 

DUNAJ, 15. (Kor.) Uradno se razglaša: 
15. oktobra. 

I t a l i j a n s k o b o j i š č e . — Na tirol-
ski fronti traja dalje močni sovražni arti-
ljerijski ogenj. Pehotne napade je poizku-
sil sovražnik samo na vielgereuthsko vi-
soko planoto, kjer ye več italijanskih stot-
iiij opolnoči naskočilo naše postojanke, a 
so bile po kratke« boju prisiljene, da so 
se umeknile. Ravno (ako se je ponesrečil 
ponoven približevalnl poizkus v jutranjih 
urah. Ob koroški meji in na Primorskem 
je splošni položaj nespremenjen. Posa-
mezne odseke te fronte stalno obstreljuje 
sovražno topništvo. Ob robu planote pri 
Petovljah je bil italijanski oddelek vržen 
pri prodiranju po protinapadu in je Imel 
veiike izgube. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 

M i l o Codornt 
DUNAJ, 14. (Kor. ) Iz vojnega tiskovne-

ga stana poročajo: Poroči lo italijanske-
ga generalnega štaba, 12. oktobra: Napa-
di in protinapadi so se menjavali danes v 
odseku pri izviru Astice in stranskih po-
tokov. Sovražni naskok v smeri proti 
Malga 2. Poste, severno od Monte Costo-
na, je bil odbit 11. t m. na vse zgodaj. V 
gornji V>1 d' Arsa so naše čete napredo-
vale daife. Na ostali fronti, posebno na Ko-
roškem običajni topovski ogenj, s strani 
sovražne artiljerije skrajno malousfiešen. 
Na kraški planoti je sovražnik 11. t. m. 
zvečer po intenzivni artiljerijski pripravi 
v široki fronti napadel naše postojanke 
vzhodno od Vermeljana na Monte dei sei 
busi. Ustavili smo ga takoj in ga odbili 
ob težkih izgubah. 

Neresnična Cadoraova poročila. 
INOMOST, 1 4 . (Kor.) Najvišje povelj-

ništvo na Tirolskem uradno razglaša: I-
talijansko vojno poročilo II. t. m. vsebu-
je, kakor redno, popolnoma zavite dogod-
ke in pravi; Enkrat je napadel sovražnik 
v noči na 10. t, m- naše postojanke na 

Monte Maronia in pri Malga Pioverna Al -
ta na visoki planoti severozapadno od Ar -
siero, a je bil zavrnjen z izgubami. Da zo-
pet enkrat pride do ve l jave resnica, bodi 
povedano naslednje dejstvo: 10. oktobra 
med 9. in 10. uro zvečer so napadle sla-
bejše sovražne sile Malga Pioverna Alta 
in Bocca Val de Torsara ter so bile zavr-
njene z lahkoto. Neomenjeno je pa osta-
lo v poročilu generala Cadorne, da je bil 
ta boj 10. oktobra le zaključek zelo moč-
nega osemdnevnega obupnega in popol-
noma brezuspešnega italijanskega napada 
v tem okrožju, pri katerem so imele mno-
goštevilne soudeležene čete zelo težke 
izgube. 

Z zapmhieia Bojifta. 
BEROLIN, 15, (Kor.) VVolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 15. oktobra. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Severoza-

padno ia vzhodno od VermeUesa so An-
glež: zopet vrženi iz naših postojank. Le 
na zapadnem robu takoimenovanega gra-
mozovnika so se mogli še vzdržati v maj-
hnem kosu jarka. V Sampanji so sakson-
ske čete vzhodno od Auberive zavzele 
francosko gnezdo, ki se je od čac- .veli-
kih napadov sem držalo v naši postojanki. 
Ujeli smo pet častnikov in 300 mož ter za-
jeli več strojnih pušek. V noči od 13. na 
14. oktobra je eden naših zrakoplovov o& 
metal z bombami za vršeče se operacije 
vojaški važna kolodvora v Chalonsu in 
Vitry le Francois. 

Vrhovno armadno vcds jvo . 
Angleške izgube. 

L O N D O N , 13. (Kor. ) General sir Fran-
cis Lloyd, poveljnik londonskega okraja 
je izjavil, da angleške izgube znašajo zad-
nji teden nad 30.000 mož. Armada potre-
buje tedenskega prirastka 20.000 do 30 
tisoč mož, da ohrani moč armade na bo-
jišču. 

Letalski napad na London. 
L O N D O N , 13. (Reuterjev urad). Snoči 

so zeppelinovci obmetali del Londona z 
razstrelilnimi in užigalnimi bombami. — 
Stvarna škoda je bila majhna. Posamez-
ni požarji, ki so nastali, so bili kmalu po-
gašeni. Javna poslopja niso bila poško-
dovana. Dve ženski in šest moških, vsi 
razun enega civilisti, so bili ubiti, okrocr 
34 pa ranjenih. 

Potopljene ladje. 
L O N D O N , 14. (Kor. ) Poštni parnik 

družbe »Messagcries Marit imes« — Yun-
nanc, je bil potopljen. Posadka je bila re-
šena. 

ATENE, 14. (Kor. ) Na klic angleškega 
parnika »A j axa « je odplula neka grška 
križarka na pomoč, a ni našla parnika, da 
se mora smatrati, ua se je parnik potopil. 

Izprememba vlade na Angleškem? 
L O N D O N , 14. (Kor. ) — Kakor poroča 

»Morning Post « , vlada skoraj povsod ob-
čutek, da se mogoče v kratkih dneh vla-
da izpremeni. »Daily Nevvs« pišejo: Mi-
nistri, ki so za vojaško službeno dolžnost, 
ne smatrajo sedaj za potrebno, da bi od-
stopili, ker računajo z zmago svoje poli-
tike. Kitcnenerjeve simpatije se nagibajo 
pristašem splošne vojaške dolžnosti. Hen-
derson in drugi voditelji delavske stran-
ke so sedaj tudi naklonjeni vojaški dolž-
nosti. 

S turških bojišč. 
CARIGRAD, 14. (Agence Tel. Milil). — 

Glavni stan javlja: Dardanelska fronta: 
V anafortskem odseku smo zadali sovraž-
niku z bombami težke izgube. V seddii-
bahrskem odseku so naši poizvedovalni 
oddelki z nepričakovanim granatnim na-
padom na sovražne strelske jarke povzro-
čili veiike izgube. 

CARIGRAD, 15. (Agence Tel. Milli). — 
Glavni stan javlja: Del našega brodovja 
je potopil pred nekaterimi dnevi ob seva-
stopolski obali ruska parnika »Cadia« in 
^Ahestron«, nakrcana s sladkorjem, oziro-
ma sirovim maslom. — Dardanelska fron-
ta: Pri Anaforti je včeraj naš ogenj poško-
doval sovražno letalo, ki je padlo na tla 
in ga je končno razdejala naša artjljerija. 
V ariburuskem odseku je sovražnik v pre-
morih obstreljeval brez uspeha vse naše 
postojanke. Pri Seddii Bahru je prisilila 
naša artiljerija sovražno torpedovko, ki je 
i:a višini Kerevis Dere poizkušala obstre-
lievati naše levo krilo, da je pobegnila iz 
ožine. Na ostalih frontah je položaj neiz-
premenjen. 

Uestt iz Grške. 
Grška ostane ntvlrcha. 

BEROL IN , 14. (Kor. ) Privatni dopisnik 
Wol f toyega urada poroča iz Aten: Trdi 
se z gotovostjo, da Grška povodom izbru-
ha srbsko-bolgarskih sovražnosti ne opu-
sti politike oborožene nevtralnosti, ker za 
Grško l i i nastopil »casus foederis«. 

LYON, 14. (KOT.) »Republicain« javlja 
iz Aten: Grška vlada je 13. oktobra od-
govorila srbski vlad! v stvari sodelovanja 
Grške v bolgarsko-srbskem sporu. Grška 
vlada je mnenja, da sedaj ni nastopil ca-
sus foederis, kakor ga določa zvezna po-

godba, ker je grško-srbska pogodba čisto 
balkanske naravi in ne govori o slučaju, 
da bi Bolgarska, zvezana z dvema velesi-
lama, skupaj ž njima napadla Srbijo. Se-
danja vojna da ni balkanska vojna, tem-
več samo epizoda splošne svetovne voj-
ne. Grška meni, da njena oborožena, ču-
iečna nevtralnost služi koristim obeh de. 
žela in jej dovoljuje, ko varuje svoje živ-
ljenjske koristi, da v slučaju potrebe ščlt> 
one koristi, ki so skupne Grški in Srbiji 
Grška vlada ne dovoljuje železnice za vo-

jaške transporte. 
ATENE, 15. (Cenz. ) Ministrski pred-

sednik Zaimis je izjavil poslanikom četve-
rozveze, da ne more dovoliti uporabe gr-
ške železnice za četverozvezne vojaške 
transporte. 

Grški parnik z rezervisti se vrnil v 
New-York. 

LONDON, 14. (Kor. ) »Dai ly Chronicle« 
poroča iz Nevvyorka: Grški parnik > Ba-
sileus Konstantinos«, ki je včeraj odplul 
z 2000 rezervuiki, je prejel uka% naj se 
nemudoma vrne v Newyork . Počakati je 
treba nadaljnih ukazov iz Aten. Vzrok je 
neznan. 

Iz frnegore. 
L U G A N O , 14. (Kor.) »Corr iero delle 

Puglie« javlja, da je črnogorska vlada 
dovolila v\^jkadru otvoritev katoliških 
redovnih šo!\jn pustila mnogim avstro-
ogrskim vojnim ujetnikom polno svobodo 
gibanja. Miriditi da so pri Karmi z uspe-
hom napadli Essadove čete. Prenk Bib 
Doda se nahaja na Cetinju. 

Rusko-japonska zveza. 
LONDON, 14. (Kor. ) »T imes « poroča-

jo iz Petrograda: Zunanje ministrstvo je 
dobilo poročilo, po katerem žele v Toki-
ju, da se čim preje dokončajo priprave za 
sklenitev rusko-japonske zveze . Govori 
se. da kmalu visok uradnik ministrstva 
zunanjih stvari odpotuje na Japonsko. 

Zaroka v nemški cesarski hiši. 
BEROL IN , 14. (Kor. ) »Reichsanzeiger« 

javlja včera j v Desavi se vrš ivšo zaroko 
najmlajšega sina cesarja Viljema, princa 
Joaliima, s princezinjo Marijo Avgusto 
Anhalt^ko, hčerjo princa Edvarda Anlialt-
skejra. 

f Nadvojvoda Ludovik Salvator. 
B R A N D Y S ; 14. (Kor. ) Včeraj je profe-

sor Hlava balzainiral truplo nadvojvode 
Ludovika Salvatorja, nakar se je obleklo 
truplo v uniformo polkovnika imetnika 58. 
pešpolka in položilo v kovinasto krsto, ki 
so jo deli na oder sredi eksotičnih rastlin. 
Zvečer je dospela v Brandys komisija 
najvišjega dvorniškega urada. 

Položaj. 
15. oktobra 1915. 

Najprvo bi hoteli izpregovoriti par be-
sed o mali izpremembi, ki smo jo izveli 
v listu v tiskarsko - tehničnem pogledu. 
Odpravili smo velike in debelo tiskane 
naslove, da moremo v prostor, skromno 
odmerjen po sili razmer, uvrstiti nekoliko 
več vsebine. Tako pridobljeni prostor na-
merujemo v prvi vrsti porabiti za kratke 
situacijske slike o vojnih dogodkih. Ali tu 
moramo čitatelje opozoriti — da ne bo po-
zneje kakih očitan.h ali neprijetnih opazk 
—, da se te sličice pišejo pred dohodom 
zadnjih vesti o dogodkih na bojiščih, ki pa 
prihajajo še le pozneje na večer. Pisali bo-
mo torej pripombe o že odigravših se do-
godkih in pa svoje domneve in ugibanja 
o bodočem razvoju stvari. Naglašamo to-
rej : le domneve! S tem je že rečeno, da 
jim sami ne moremo pripisovati absolutne 
veljavnosti in da nikakor ne želimo, da bi 
jih čitatelji smatrali za apodiktična proro-
kovanja. Posebno vzpričo specifičnih raz-
mer na Balkanu in ob neprestanih zaku-
lisnih borbah, ki jiii širša javnost ne more 
zasledovati, je sploh izključeno vsako na-
povedovanje dogodkov, ki bi se mu moglo 
pripisovati značaj zanesljivosti. Tore j ie 
ugibanje, le izražanja svojega mnenja, ki 
pa je morejo ovreči že najbližji dogodki. 
Mnenja, ki morejo biti veljavna, ali pa tu-
di zgrešena. V tem smislu naj sprejemajo 
tudi čitatelji naše komentarje o dogodkih 
in o bodočem njihovem razvoju. T o smo 
hoteli naglasiti, da ne bo poznejih zbadlji-
vih komentarjev. 

Včeraj smo rekli na tem mestu, da bi sc 
varali, ako bi pričakovali, da bo ofenziv a 
proti Srbiji lahek posel. Kako resnično ie 
to, potrja v »Bei.-.ier Tagcblattu« znani 
nemški vojni pisatelj major Morath. Piše 
namreč; »Ne smemo računati na to, da bi 
se operacije proti Srbiji posebno hitro raz-
vijale, da bomo z razvitimi zastavami ko-
rakali proti .Nišu, ali celo proti Prištini, 
kamor se je srbska vlada umaknila. Ča-
kajo nas krvavi in dolgotrajni boji, brž-
kone tudi vojna z bandami za hrbtom, in 
mnogokatere delne operacije ob strani 
prostorov glavnega boja. Nimamo razloga 
za dvome na srečnem izidu. Nimamo voj-
nih izskušenj v tej gorati deželi in na-
sprotnika moramo ceniti kot (to podčrtuje 
major Morath). krepak, za svojo eksi-
stenco boreč se narod. Ali mi smo že v 
Rusiji in Galiciji zmogli tolike težave, da 
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teorijo te vojne zanesljivo nadvladujemo 
po našem velikem generalnem štabu.« 
To zaupanje majorja Moratha podkreplja 

ves uspešni razvoj naših operacij po za-
vzetju Belgrada. Prehod preko Drine pa 
Še ni tako dozorel in se zdi, da je še le v 
uvodnem stadiju. To je razumljivo, ker se 
dozdeva, da vodje nemške in avstrijske 
vojske pokladajo za sedaj težišče v ofen-
zivno akcijo preko Belgrada. Ravno pre-
vidnost in ziste;natika v postopanju južno 
in vzhodno od velikih balkanskih rečnih 
barijer je najbolje jamstvo za končni 
uspeh. 

Težko si je misliti, da bi se srbska voj-
ska sama mogla trajno upirati takemu zi-
stematičnemu pritisku izborno vodjenega. 
močnega in izlasti po artiljeriji s i j a j n o pod-
piranega nasprotnika. Zato je verjetna 
ve^t iz Sofiie, da vlada v Nišu velika de-
presija in da tam koprneč pričakujejo o-
bljubiiene pomoči po ententnih četah. 

Za to je za Srbiio naravnost življensko 
vprašanje, koliko vojske je četverospo-
razum izkrcal v Solunu in ali jo bo mogel 
dovolj hitro odpraviti v Makedonijo? Je 
sicer lindij, ki sploh nič ne verujejo ve-
stem o teh izkrcavanjih in menijo, da se 
vse te vesti — izmišljajo po uredništvih 
ententinih glasil. Pa tudi, če temu ni tako, 
ostaja še vedno veliko vprašanje, ali pri-
deio te čete o pravem času na svoje me-
sto? Ali ne ho tudi tu v oviro tista poča-
snost, ki je karakteristična za vse akcije 
četverosporazuma. ki je zakrivila žc to-
liko njenih hudih porazov, ki je naravna 
posledica needinstvenosti v vodstvu. Dvo-
me v to pomoč Srbiji podkrerha tudi dej-
stvo, da Bolgari ne drže križem rok, mar-
več skušajo pretrgati grško - srbsko ze-
leznično zvezo. Italijanski ->Seeolo« javlja 
namreč, da se je moral odhod ententinih 
čet iz Soluna odložiti zato, ker so bolgar-
ski komitasi rečeno železnico na več me-
stili vrgli v zrak. 

Srbija preživlja torej sedaj najkritične-
je trenotke. 

Naloga časopisja u sedanj ih (as ih . 

Tiskovna svoboda je sedaj omejena po 
izjemnih določbah. Časopisi so pod naj-
strožjo, dva- ali trikratno cenzuro. O nje-
nem delovanju pričajo »beli madeži« v li-
stih. Vendar ne bo nikdo trdil, da bi nasi 
časopisi med vojno skušali pisati proti in-
teresom države. Vsi resni listi si prizade-
vajo, da svojo, z veliko odgovornostjo 
spojeno nalogo vrše na način, ki mora biti 
državi istotako dragocen kakor vsaka 
druga pomoč. 

Nemški poslanec Hueber piše v nekem 
članku, ki ga posnemljemo po »Neue r r . 
Presse od sobote, 9. oktobra — da so rav-
no listi s svojo besedo paralizirali marsi-
kako razočaranje, da so masi posladih 
marsikatero grenkost, da vedno na novo 
vzpodbujajo požrtvovalnost prebivalstva 
— listi da so precej pripomogli- da y tej 
najriuji vsen vojen zmagovito vzdrzuje-
mo do srečnega konca in slavnega miru. 
Vendar so — plenjeni. Časopisje, ki bi ho-
telo vse hvaliti ali puščati negrajano, bi 
slabo služilo državi in s tem svojemu na-
rodu! Poslanska zbornica mora molčati. 
Nje naloga je po velikem delu prešla na 
časopisje. Če bi je hoteli dušiti — bi bilo 
to kratkovidno in nevarno početje. Vlada 
se smatra za državo. To je krivo popol-
noma. Država ne obstoji iz par dobrih ali 
slabih ministrov in krdela višjih in nižjih 
uradnikov, marveč iz skupnosti ljudstva. 
V prvi vrsti je varovati interese in živ-
ljenjske pogoje ljudstva. Kar ni tem v 
prilog, je slabo, »e proti državi! Tu mora 
zastavljati kritika in razjašnjevati. Z za-
tiranjem časopisov se ne spravljajo stvari 
iz sveta, ki jih sr.Iošnost neprijetno občuti 
dan na dan. Današnji čas ni primeren za 
vzpostavljanje Metternichovega zistema 
in policijskega gospostva. Tega naj bi av-
strijski državniki ne prezirali. Naglašati 
pa morajo to z vso ostrostjo tudi tisti po-
litiki, ki nočejo, da bi po vojni morda na-
stopile razmere, ki bi šle za kak^m oslab-
Ijenjcm parlamentarizma. Ako bi izvest-
ni krogi hoteli misliti, da tudi pozneje poj-
de brez zbornice poslancev in brez svo-
bodnega in neodvisnega časopisja, se pa 
že udajajo hudi zmoti. 

To je jedro izvajanj solnograškega po-
slanca Hubnerja. Toda samo jedro, ki si je 
moremo usvojiti tudi mi brezpogojno. Ne 
moremo pa pritriati gospodu poslancu, v 
kohkor hoče le nemškemu časopisju pri-
pisovati važnost in zasluge. Govori le o 
nemški žumalistiki, o nje umevanju svo-
je naloge v sedanjem času. o nje nadome-
stovanju parlamenta, o nje zaslugah glede 
vzdrževanja pravega razpoloženja med 
prebivalstvom in o nje dolžnosti, da ne 

P O D L I S T E K 

G R E Š N I C E . 
Kc man. — Francoski spi&fU Xarier d« MonUpie 

— Pojdi, ne govori mi o tem, — je od-
govoril Leonida. — to je nesrečna igra! 
Smola, vedno smola, nič drugega kot smo-
la! Dovoli mi je že! Na mojo čast! 

In izpraznil je v dušku mali kozarec 
ruma. 

— Nobenega upanja! — je dejal Gali-
mand zamišljeno. 

— Ne, nepridiprav! 
— In na koga se nanaša to? — je vpra-

šal Galimand. 
— Vraga vendar, na Leontino! — je od-

govoril Aubry. 
— Ali je še vedno taka svetnica? 
— Da, svetnica, da se bogu usmili! De-

klina je, ki mi dela več zgage kot pa je 
vredna! Saj veš, da je bila v neki tr-

hvali vsega, ker bi bilo na škodo ljud-
stvu in državi. 

Ima torej pred očmi le nemško žurna-
listiko in najbrže se ne motimo, ko si do-
mnevamo, da tudi le nemški živeli v dr-
žavi. Slovansko Časopisje mu mora zato 
najodločneje oporekati, v kolikor bi hotel 
morda prejudicirati bodoči notranji politi-
ki v državi! 

In zopet tu izgled, kako težko se nem-
ški politik dviga nad enostranost in k — 
objektivnosti. In vendar bi že najelemen-
tarneia objektivnost morala priznavati, da 
tudi avstrijsko slovansko časopisje v pol-
ni meri umeva in vrši v sedanjem času 
svojo dolžnost napram državi v tistih 
smereh, ki jih avtor hvali na nemškem 
časopisju. Tako priznanje zaslužuje slo-
vansko časopisje v monarhiji istotako, ka-
kor ne more nikdo odrekati priznanja av-
strijskim slovanskim narodom in njih si-
novom, ki dan za dnem na bojiščih — in 
sedaj posebno na južnozapadnem bojišču 
— dajejo sijajnih dokazov lienadkriliivega 
junaštva v obrambo domovine!-* 

Na kratko torej: mi hvalimo apel avtor-
ja na upravitelje države, naj opuste vse 
morebitne namere, naperjene proti ustav-
nemu življenju, naj uvažuiejo pomemb-
nost časopisja in naj mu ne otežujejo vrše-
nja naloge, ne le težke, ampak tudi vele-
važne za narode in za državo v sedanjih 
usodnih časiii. Razlika je le ta, da zahte-
vamo mi, naj se neodvisnost in pravica do 
svobodnega izražanja svojega mnenja — 
seveda: v kolikor ne presega po interesu 
države dovoljenih mej — uveljavljata tudi 
napram nenemškemu časopisju. 

Aprovizntiiske stvari. 
Krušne izkaznice za drugi teden. 

Jutri, v nedeljo, stopijo v vel javo kruš-
ne izkaznice oranžne barve. — Izkaznice 
drugih barv ne vel jajo prihodnji teden. 

Domače vesti. 

Ravnateljstvo c. ftr. moškega titf teljišča 
goriškega, sedaj v Ljubljani, se je preselilo 
na Radeckega cesto št. 20/1, 

Spravna komisija za spore med posest-
niki nepremičnin in vknjiženimi upniki. — 
Mestni magistrat nam je dostavil sledeči 
razglas: Spravno delovanje občine, ki se 
je dosedai omejalo v smislu magistratne-
ga razglasa z dne 20. avgusta t. 1. št. Dir./ 
U. C. 3 ex 15 le na najemninske spore, se 
razširi tudi na spore med posestniki ne-
premičnin in vknjiženimi upniki. 

Presojanje prošenj za poravnavo glede 
takih sporov se poverja posebni komisiji, 
kateri bo predsedoval cesarski komisar 
neposrednega mesta Trsta, gospod Ivan 
pl. Krekich-Strassoldo, a v njegovi odsot-
nosti magistratni asesor g. dr. Josip Ja-
copich, in ki bo sestavljena iz štirih efek-
tivnih članov in dveh namestnikov, kate-
rih polovica bo izbrana izmed posestnikov 
nepremičnin in polovica med vknjiženimi 
upniki. 

Kakor zastopnika posestnikov nepre-
mičnin bosta fungirala gospoda odv. dr. 
Hugon Pangrazi in Gvidon Steidler, kot 

{efektivna člana komisije, a kot namestnik 
g. inž. Artur Guarrini. 

Kakor zastopnika vknjiženih upnikov* 
bosta pa fungirala kot efektivna Člana ko-
misije gospoda odv. dr. Edvard Enenkel 
in prof. Ivan Castellanovich, a kot name-
stnik g. Anton Gandusio. 

Referent te komisije bo c. kr. namest-
ništveni koncipist, dr. Gino Gelcicto. 

Oni, ki bi se hoteli poslužiti spravnega 
delovanja te nove komisije, naj vlože pis-
mene prošnje, naslovivši jih na mestni 
magistrat — komisija za spravo v hipo-
tekarnih sporih (magistratna palača, IV. 
nadstropje, soba št. 110). 

Trst, dne 14. oktobra 1915. 
MESTNI MAGISTRAT . 

Težka usoda srbskega naroda. »Arbei-
ter Zeitung« je priobčila te dni daljšo 
ekskurzijo v zgodovino Srbije in nienega 
mesta ter je zaključila svoja razmotriva-
nja tako-le: T o mesto (Belgrad) na otoku 
Save in Donave je videlo že mnoge krva-
ve dni in je često zamenjavalo zastavo 
na svoji citadeli. Tamkaj so tla pila mnogo 
krvi. Je pač križišče narodov, svetovnm 
vlasti, kultur, krai, ki ga je posvetila 
zgodovinska usoda. Jrt tragična ie usoda 
ljudstev, ki jih je zgodovina določila, da v 
njegovem območju gradijo svoje koče! 

Pripravljalni odbor za »Zadrugo hišnih 
posestnikov- vabi vse hišne posestnike na 
sestanek", ki se bo vršil jutri, v nedeljo, dne 
17. t. m. ob treh popoldne v dvorani „Ter-
sicore" v ulici Chiozza štev. 7 s sledečim 
dnevnim redom: 1. Poročilo o delovanju 
pripravljalnega očb ra; 2. Čitanje, razprav-
ljanje in odobrenje zadružnih pravil in usta-
novitev zadruge; 3. Razni predlogi. Bo to 
torej ustanovni občni zbor „Zadruge hišnih 
posestnikov". 

fz ruskega ujetništva so se oglasili z 
dopisnico, oddano 22. septembra 1.1. in na-
s'ovljeno na naš list: Anton Bolč iz Koprive; 
Anton Škabar, Veliki Repen; Anton Skerk, 
Kontovelj; Anton Čok, Sv. M. Magd. Sp.; 
Leopold Pertot, Barkovlje; Fran Brisček, 
Briščeki. Nahajajo se v Aleksandrovskem, 
guberniji Staropolski. Vsi so zdravi in v osta-
lem zadovoljni. Pozdravljajo vse sorodnike, 
prijatelje in znance. 

V ruskem ujetništvu se nahaja od 20. 
septembra E m i l T o m š i č , carinski urad-
nik v Trstu. 

Internirana v Alessandriji (v Italiji) sta 
A n t o n T r e b S e iz Srpenice na Bovškem, 
in pa njegov o č e , bivši srpeniški občinski 
tajnik. Godi se jima precej dobro. 

Nekdaj in sedaj. V burnem letu 1<S4S 
je razplamtela vsa Evropa. Tudi mala Cr-
nagora, ki je vedno prežala na priliko, da 
bi bi prisvojila Boko Kotorsko. Izprvega 
je ur. U, Ja jo prišel čas, da zavzame 
Boko, kjer je bilo tudi poprej na meji pra-
skanje med avstrijskimi in črnogorskimi 
pod: liki. Viadika Peter \}. pa je o d v r a ^ 
svoj n. rod od navala v Boko Kotorsko. 

je vladika celo sklical 
skupščino na Cetinju, kjer je sestavil na-
stopni proglas: . 

Od vladike in vseh Črnogorcev drag 
pozdrav našim bratom o b e h C e r k e v 
Bokeljim in Dubrovčanom. 

Čujemo, da v tem prevratu stvari v 
svetu tudi do vas priiiajajo nekaki pozivi 
in laskanja tujincev (namreč iz Italije): 
Tudi to vemo, da se vaše skupine drobe 
na različne stranke; radi tega tudi Vam 
mi, kot naši najbližji bratje in največji do-
brotniki v svetu, pošiljamo to-le obvešče-
nje, s katerim vam jasno sporočamo. Y 
prvo Vas prosimo kot svoje brate, da 
druga navodila in pozive vržete v stran 
in da bodite s srcem in dušo udani svoji 
narodnosti in povsem zvesti in poslušni 
Jelačiću, svojemu istoplemenskemu banu 
trojedine kraljevine, ki je pod krono ce-
sarsko. V drugo pa, kar pa Bog obvaruj, 
ako se pokažete nezveste svojemu banu 
in se oprimete tujinca ter zavržete svoje 
dobro, vedite dobro, da postanemo mi Va-
ši zakleti sovražniki, da se z nami zdru-
ži mnogokateri vreden junak teh dveh o-
krožij ter se izdajalska kri neusmiljeno 
prelije in izdajalske hiše razsujejo v pepel. 
Vi veste, da se mi ne znamo šaliti, in pa-
zite dobro, kaj boste delali. V tretje smo 
mi v slučaju kakega napadanja sovražni-
kovega na Vas vsak hip pripravljeni, pri-
teci Vam na pomoč in skupno z Vami pre-
liti svojo kri za Vašo svobodo. Tako ve-
ste in da ste nam zdravi! 

Cetinje, 20. maja 1. 1848 v Črnigori. — 
Tako je bilo nekdaj! Kako se izpremi-

njajo časi! 

Mestna zastavljalnica. Posnemljemo — seveda 
Ie iz ozira do naših čitateljev — po drugih listih: 
V soboto, dne 16. oktobra 1915, bodo stavljeni na 
dražbo od 9. dopoldne do 3. popoldne, dragoceni 
predmeti serije št. 135, sprejeti mcseca marca leta 
1914 na zelene listke od it. 13.000 do št. 16.(Xtf). 

Umrli 
Umrli so: Prijavljeni dne 14. t. m. na mestnem 

fizikatu: Godina Antonija, 56 let, Štorklja 383; 
Ščuka Pavel, 76 let, Barkovlje št. 34; Centa Neža, 
79 let, ul. dei Gelsi š t 12. — Prijavljeni dne 15. 
t. m.: Burič Edvard, 8 mesecev, Vrdela štev. 13; 
De Santi Rihard, 45 let, ul Nuove št 35; Miick 
Ana, 34 let uL A. Manzoni št 2 ; Padovan Her-
meuegiid«, 3 leta, ul. sv. Marka štev. 2; RSegler 
Jurij, 42 let ul. Ama l a št. 32. - - V mestni bol-
nišnici dne 14. t m.: Balantin Darinka, poldrugo 
leto ; Bartoli Katarina, 80 let; Ciono Herman, leto 
dni; FTJHCO Josip, poldrugo leto; Fran^in Kaje-
tan, IG let; Stolfa Anton. 65 let. — V mestni bol-
nišnici dne 15. t. in.: Andrio Terezrja, 61 let; 
Morosuttl Anton, 63 let; Iiegent Ivan, 60 let; 
Štovaoja Anton, 84 let; Trampuš Andrej, 82 let. 

Cene raznih živil o Trstu. 
(Dne 15. oktobra 1915.) 

Moka bela . • • > • • • . . . • • • K 0*78 kg 
Sladkor . . „ K 1*— kg 
Meso (goveje) sprednji deli . . . K 4 32, 5 62 kg 

zadnji „ K . V . 5 32, 6 — kg 
Meso telečje K 520 do 8 — kg 
Meso koitrunovo . . . . . . . K 320 do 3(50 kg 
Vampi . . . • • . . • « . • • . K 2-— kg 
Slanina fgoJjena) • • • • • « . » * & 7-— kg 
Gniat, kuhana . • • • • • • • • • • • K 10.— kg 
Gnjat sirova K 12'— kg 
Svinjina prekajena (rebra) . . K 7*30 d o 7-6) kg 
Maslo sirovo . . * * • • * , , • • K 6*40 kg 
M:ist svinjska) K 6-— kg 
Sir (ementalski) . • • • • K 5-40 kg 
Kokoši . . . K 6-50 8 — kg 
Pišfianci . K 3-— do 450 kg 
Polenovka suha K 2-20, 2 40 kg 

s namočena • • • • • . « • • 1*'8 kg 
Testenina ' • • • • • • • K 1*32 
Riž . . . . . . • • • • • K 2* kg 
Fižol . • • • . . • • • • . • • • • . K 1*23 kg 
Bob • • • • • • • • • • . K 1-60 kg 
Zelje (sladko) 24,32, kg 
ZeTrie (fcialo) 64, kg 
Kisla repa — '56, —-— kg 
Slavka repa • • • • • • • • • • • • • . K —"32 
Ječmen • • • • • . • • • • . . « • • • K —SO 
Fižol (stročji) vioaijev • • • • • • > • 32 4S kg 

Tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 
prijateljem in znancem žalostno vest, da jc 

A n t o n C o t i č 
v 61. letu svoje dobe, po dolgi in mučni bolezni, 
danes 15. t m. mirno v Gospodu zaspal. 

Pogreb se bo vršil v nedeljo 17. t m. ob 9 
uri predpoldne iz hiše žalosti Kjadin-Sv. Alojzij 
štev. 560. 

. TRST„ dne .15, oktobra 1915. . 
Marija Golfc," Uoproga, 

Jožefa por. Turk, Lucija por. Turk, Frančiška 
Cottč, hčere, • 

Marija por. Pison, pastorka. Ignacij £otfČ, brat 
ter zetje in nečaki. 

Brez posebnega obvestila ! 
Pogrebno podjetje Capellan. 

t 3 V.:.; 
•VA • rtf . ' i'v Sj r 

V** >. 'A^f^-.ji 
' • • - v«-:-.;:** y 

ZDRAVNIK 

Med. Dr. M Perničič 
o r d i n i r a o d 1 1 - t p o p . 

Trst, ulica Giulia št. 74 E (zraven 
Dreherjeve pivovarne). 

! Umetni zobje 
* z In brez čeljusti, zlate Krone in obronki 

VILJEM TUSCHER 

Kronip:r 
Paradižniki 
Radič 
Salata 
Zeleno 
česeu 
Čebula 
Jajca 
Buče 
Pesa 
H&lancan« 
Kumare 
Mleko 
Ol j « 

1»4, 28, 32 kg 
. . . . 64, 8 » kg 
. 4 do 10 merica 
. 10 do 12 glava 
. . . 6, 10 glava, 

.10, IG glava 

. K 8 \ 88, kg 

. 2i',24 komad 
• • • • • • 4, 6 komad 
• • • • • 4 do <i komad 
• • • • • • 6, 10 komad 
• • • • . 6 do 10 komad 
• 56, 60 liter 

K 4 — liter 

• • • • • 

• • • • 
« • • • 
• • • • • . . . • . 
• • • • • 

• • • • • 

: : M A L I O G L A S I : : 
•• se računajo po 4 sto t. besedo. 

Mastno tiskane besede se raču-
najo enkrat več. — Najmanjša 
: pristojbina zna§a 40 stotink. : 

•• •• • • 
H f i f l i f f l novi. najnatćmćnejši zemljevidi vseh 
1111*11 d U bojišč ter si dobivajo edino le v 
knj garni J. ŠTOKA ul. Molino pšceolo ^t. 19 ( ik 
kaTarne Nuova "Vork). '"»C0 

V.V ;. ••••T 7'ge •dobila je včeraj pofold ie 
U U M r i t g ^TOKOVA knjigarna 7 JU 

! ! f t * T f i rffi'*!'' t i s k a s e žp v j - ' i a , 
f f U U j L U u u f l i le na 

dronno se- »e uob.j«.« 
le v knjigarni J. $TOKA. 700 

konces. zobotehnik 

TRST, ul. Cnsermu št. 13, II. n. 
Ordinira od 9 zjutraj do 6 zvečer. 

! • 

I 

• • 

Č E B U L A 
prve vrste MAKO, ter mast, ipeh , 
sardine, polenovka, kocke za Juho 
prodaja proti takojšnjemu plačilu 
Triaška kolonijalna uvoz-

na družba 
Societa coloniale triesllna d' lmportazion« 
Trst, ulica Molino piccolo št. 9. 

PoStni predal 237. 

Naznanilo. 
Dasiravno rastejo cene oblek dan za dnem, 

zamoremo vendar prodajati po zmernih ce-
nah, ker smo se prej priskrbeli z oblekami 
za možke, dečke in otroke, kakor tudi pa-
'etots, ranglan in loden. Specijaliteta: Velika 
za!-»ga blaga za obleke po meri. 

NB. Omeji i smo se v dobičku. 

4 l ! e srandi fabbriche" ulica Barrierfl št. 10 

— Da. 
— Ni hotela pustiti te službe, dasiravno 

je zaslužila na dan samo po trideset bor-
nih beličev. To je komaj za vodo! Kaj? 

— Trideset beličev! Sramotno! 
— In poleg tega se je osorno zadirala 

na svojega gospodarja, bogatega norca, 
ki jej je hotel dobro. 

— A, glej, glej! 
— Kakor se je zdelo, se je njen gospo-

dar nekega lepega dne hotel žnjo emanci-
pirati, kakor se je izrazil. Videl sem se 
že rešen, imenitno oblečen, v posesti vse-
ga, kar bi si poželel. 

— Tako bi moralo biti. 
— Pa kaj misliš, da je storila neumnica? 
— Zavrnila je svojo srečo? 
— I, seveda. Bog me ubij, vzrojila je, u-

bežala iz trgovine, in ko. sem jo hotel 
spraviti k pameti — saj veš. oče je vedno 
oče — mi je rekla, da gre k usmiljenim 
sestram. 

— O h o ! 
— Da, tako mi jo je zagodla. 
— Vraga, lepa jc bUa U l 

— Misliš si lahko, da sem vzrojil. 
— Seveda! 
— Pošteno sem jo oklofutal. 
— Prav si storil. 
— Torej se strinjaš z menoj, Adolf? 
— Leonida, seveda se strinjam. 
— Ti si moj prijatelj. 
— Da, sem. Nadaljuj, Leonida. 
— No torej, oklofutal sem jo puteno in 

jej ponovno očetovski zabičal, da jej, če 
bi m f f l a na to, da bi me zapustila, od-
bijem enega ali vse kremplje. 

— In kaj ti je odgovorila na to? 
— Nič! Jokala je, kakor cev pri vodnja-

ku, in nič drugega. 
— Kaj pa dela sedaj gizdavka? 
— Moj posel. 
— Seveda kot model v ateljejih ? 
— Da, pomalem, dragi mol, — ie odgo-

voril Leonida; — ni hotela, toda izprego-
voril sem zopet »krepko« žnjo. 

— Kaj meniš s tem »kTepko« ? 
— Majhen znak ljubezni, ki sem ga jej 

izkazal z metliščem. 

Jf f f l i f Allfl knjigarna ia trgovina s papirjem 
• a l U R U v U naznanja vsem gospodom trgov-

cem na deželi, ki SJ naročili v velikih množinah 
najnovejšo in najbolj priljubljeno bojno j esem 
„B J ZA DOM**, naj blagovol i jo počakati drugo 
izdajo, ki so izvrši v par dneh. 7v0 

Tudi m vozičkih. 
„BOJ Z A D O M - tudi po mestu ca vozičk:h, na-
znanjam uijudno. da je iskalo ..BOJ Z A DOM" 
že mnogo mestnih kramaric in kramarjev, a s 
prvo izdajo nisem "mogel ugoditi n ti naročilom 
-vojili stalnih odjemalcev. — Hvala lep i za zani-
manje. 700 

se spr.jme v trgovino izgotovljenih 
U l K i l C l oblek Bohincc & C Trst, uL Ponte-
rosso 6t. 8 . ^31 

l f u m i l f t se rabljena volna po K 3 do K 
u u p u j g kg, baker K 2 tO. med K 1 20. Ulic 
Giuiia 4 t \blizu okrajnega načelnika). 

M E b l i r o n o e o b a s e vo^rn 
levo. 

diču1. Ul . Commerciale 9, I I I . nad. 
517 

T r t A l I f i J * dnevno novo in rabljeno volno 
I I ^ U v c L po koukurenčni i i visoki ceni. Prinest 
ali pisati DEBIAS IO , ul. Chiozza št. :i4. 5i0 

R f A r f l l f D lesena baruka po niz'*i ceni. Pri-
r l l l U U afS pravna za prodajo na vsakem kraju, 
ker se lahko pestavi v kese. Pojasnila pri rKon-
snmnem društvu v Rojanu. 530 

Kipim volno st-7ias"PlTl0Vi{-Via V:,san 
6'JO 

H i , , 1 1 l fA«4«a i l f in orehe plačam po visoki 
U m i I l U S I U n j ceni. — Skladišče Boccacci 
š ev. 20. 528 

namizna jaliolRa t ,1 
p « povzetju A. OSET p. Gnštanj Koroško Razpo-
šilja se tudi vino, jabolčnik, suhe čeSpljc in novo 
zdravilno vodo „Silva , vrelec*4. 505 

— Kaj mi poveš, Leonida! Ti s: res iz-
boren šaljivec. 

— Imam prav dobrovoljen značaj. 
— Toda povej mi vendar — je odgo-

voril Adolf s ciničnim smehom. 
— Kaj? . . 

V ateljejih včasih umetniki niso prav 
posebno vzdržni, če se hočejo natančneje 
seznaniti s svojimi modeli. 

— Komu praviš to? 
— Komu? 
— No torej! Ravno na to sem računal, 

da nekoliko ublažiš njeno nedostopnost. 
— Pa si dosegel to? 
— Vraga! Dva meseca je že v tem po-

slu in je še vedno ista, kot je bila prej. 
— Ni mogoče! 
— Pa je tako. 
— Strela! Ubogi moj Leonida! Obžalu-

jem te. 
— O, da! Sem res ubog! Povedati ti pa 

moram, da ti ima Leontina stas kakor Mi-
loneva Venera! 

— Kaj praviš? 
(Dalje). 

likerjev in špirita naj-
boljših tovarn. 

Prodalo m M n o in na tfs-
feglo- - CenejiiiornB. 

Trst, ulicu Seliidrio i t ZJ 

ZOBOZDRAVNIK 

| Dr. J.Čermak 
I ' 

se le preselil In ordinira sedal 
v Trstu, ul. Poste vecchie 12, 

vogal ulice delle Poste. 

M e i o t i o v brez&Qlecine. Ploinbiraoje. 

UMETNI ZOBJE. 

Ivačf? K r i e 
Trst, P laua S. Glovmnnl t 
f r-. a ̂  — i n kleUrskih potreb« 
M I O ! « ifiin od ia pil—tn. ikiJor 
vreot, UbroT in kad, fod6#>kcr, lopalL f i i i l , ®it 

, J«rbMf»v in met«l ter mobgo 
• to fctroko 

bsakorreieih koier, jerbas^v in mi 
druarih T tO fctroko j ^ - i m f l , n 
Fp*d^o«h predMtoT. K r i p O r O C a 
••ojo treovmo • knhiojsko posodo vsake Trat« bodS 
od ponM&n«, umUe om»lat kositarj* ali cinka; 
nadalje paaamaatoq«, kletke itd. Za jcosiilnilaij« 
pipe, DOfl^e, seaejje in stekleno posedo za vlnQ. 

Zaloga tu in inozemskHi vin. špirita, liker« 
iev in razprodaja na drobno in debefo 

J a k o b P e r h a u c 
Trst, Via delle Acque 31. 6 

(Nasproti CaJId Centrale). 
Velik izbor francoskega Šampanjca, penečih deiar-
tnih italijanskih in avstro-ogrskih vin. Bordeaux« 
Burcunder, renskih vin, Mesella in Cbianti. Rum. 
konjak, razna žganja ter posebni pristni trepinovee 
slivovec in brinjavec. Izdelki I. vrste. doSH Iz do* 
tičnih krajev. Vsaka naročba se takoj izvrli. Raz-
pošilja se po povzetju. Ceniki na zahtevo In frank©. 
Razprodala od pol litra naprej« 


